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inainte de utilizarea acestui dispozitiv, cititi manualul de instructiuni si urmatj toate requlile
de siguranta si toate instructiunile de utilizare.

INTRODUCERE

Felicitari! Ati achizitionat un produs de inalta calitate. Pentru a obtine cele mai bune rezultate
de la robotul de tuns gazonul, trebuie sa stiti cum functioneaza. Acest ghid contine informatji
importante despre robotul de tuns gazonul a dumneavoastra.

DESTINATIA DISPOZITIVULUI

Robotul de tuns gazon al dumenavoastra este proiectat pentru cosirea ierbii pe o suprafata
in pantd mai mica de 17 ° (30%). Spre deosebire de multe cositoare standard, robotul de
tuns gazon taie iarba in loc sa o rupa. Aceasta tehnica de tdiere frecventd imbunatateste
calitatea ierbii. Nu necesita recoltarea ierbii, iar particulele mici de iarba vor reduce nevoia
de fertilizare. In plus, nu emite gaze nocive, este convenabil - iar gazonul dvs. va arata
intotdeauna bine intretinut.

Va rugam sa retineti ca operatorul este responsabil pentru accidente si daune - care se
intampla altor persoane sau bunurile acestora.

Ne rezervam dreptul de a modifica design-ul, aspectul si functjile produsului - fard notificare
prealabila.

Produsul respectd directivele europene aplicabile si a fost efectuatd o
c E metoda de evaluare a conformitatii cu aceste directive.

Atunci cand si-a terminat viata de muncd, produsul nu trebuie aruncat cu
E: deseuri menajere . Asigurati-va ca dispozitivul este aruncat in
conformitate cu reglementdrile locale.

Baterii Li-ion (litiu-ion). Acest produs este marcat cu un simbol pentru
,colectare separatd” pentru toate bateriile. Acestea vor fi reciclate sau

it demontate pentru a reduce daunele aduse mediului
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Simbolurile si semnificatia acestora

IMPORTANT!

Cititi cu atentie instructiunile pentru manipulare si va familiarizati cu
continutul - inainte de a utiliza dispozitivul. Pastrati instructiunile pentru
utilizare la un loc sigur, pentru o utilizare ulterioara!

AVERTISMENT: intotdeauna mentineti o distanta sigura de la dispozitiv
— atunci cand acesta este in functiune!

Niciodatd nu utilizati dispozitivul in caz cd alte persoane, copiii sau
animalele de companie se gasesc in zona de munca!
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AVERTISMENT: intotdeauna indepartati mijloacele de dezactivare—
inainte de utiliza dispozitivul (comutatorul ON-OFF, a vedea nr.2 imaginea
3).

L

Nu va asezati pe dispozitiv si nu va carati pe acesta!

AVERTISMENT: Tineti mainile si picioarele departe de cutitele in miscare.
Niciodatd nu asezafi mainile sau picioarele in apropierea caracasei
dispozitivului sau sub acesta - in timp ce motorul este in functiune.
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Nivel de putere acustica garantat.
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Generalitati

AVERTISMENT: Cititi instructiunea pentru utilizator inainte de a manevra dispozitivul!
AVERTISMENT: Dispozitivul poate fi periculos — in caz cad este utilizat in mod
necorespunzator.

AVERTISMENT: Cand transportati masina de tuns iarba - asigurati-va ca o transportaj
tinand-o in locurile prevazute pentru transportul acesteia. Dacd transportati masina de
tuns iarba in orice alt mod - riscati sa fiti raniti de lame acestei cositoare.

EXERCITARE

Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-vd cu controalele si utilizarea corecta a
dispozitivului.

Nu lasati niciodata persoanele care nu cunosc aceste instructiuni sau copiii s utilizeze
aceastd unitate. Reglementdrile locale pot limita varsta operatorului

Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care apar
la alte persoane sau proprietatile lor.

Este interzisa utilizarea dispozitivului de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice,
emotionale sau mentale reduse - sau lipsa de experienta si abilitati necesare, cu exceptia
cazului in care este supravegheat in timpul indeplinirii muncii - de catre persoana
responsabild pentru siguranta si dacd este efectuatd o instruire adecvata cu privire la
utilizarea dispozitivului. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul. Acest dispozitiv
nu este o jucadrie!

Purtati pantaloni lungi si pantofi ferme céand vd aflati in interiorul sau in apropierea zonei
de lucru - in timp ce cositorul lucreaza.

Nu transportati pe cositor si nu-l impingeti si nici nu-l folositi pe altceva - cu exceptia
scopului prevazut, altfel puteti fi ranit dvs - sau altcineva.

Nu folositi sisteme de udare automatd a gazonului in timp ce cositorul functioneazs,
deoarece echipamentul de udare poate fi deteriorat si posibilitatea patrunderii apei |a
cositoare poate creste semnificativ. Setati timpul de lucru al cositoarei astfel incat
sistemul de udare si cositorul sd nu functioneze in acelasi timp.

PREGATIREA

Asiguratj instalarea corecta a statiei de incércare si a firelor de retinere (fire de prindere)
-asa cum este descris in acest manual.

Verificati periodic zona in care va fi folosita unitatea si indepartati toate pietrele, betele,
firele, oasele, ramurile si celelalte parti ale corpului.

Inspectati periodic cutjtele, suruburile cutitului siansamblul de taiere pentru a determina
daca nu sunt uzate sau deteriorate. Inlocuiti lame si suruburi uzate sau deteriorate in
kituri (seturi) - pentru a mentine echilibrul.
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MANIPULAREA

Generalitati

Nu folositi niciodata un dispozitiv care are protectiile defecte sau un dispozitiv - care nu
detine protecti.

Nu asezati mainile sau picioarele langa sau sub parile rotative.

Nu ridicati sau coborati niciodata unitatea in timp ce motorul functioneaza.

Indepartati (sau actionati) comutatorul On / Off al unitatii inainte de a sterge blocadele;
inainte de inspectie, curatarea sau executarea lucrarilor asupra unitatii; dupa lovirea unui
corp strain - pentru a inspecta deteriorarea dispozitivului; daca dispozitivul incepe sa
vibreaze anormal si pentru verificarea deteriorarilor - inainte de a reporni unitatea.
Obiectele aruncate de unitate pot lovi utilizatorul sau alte persoane. Asigurati-va
intotdeauna cd alte persoane sau animale de companie se afla la o distantd sigura de
aparat in timpul functionarii. Nu folositi aparatul - atat timp cat stiti cd exista animale de
companie, copii sau persoane in zona de cosit.

Nu folositi masina de tuns iarba daca carcasa exterioard este deteriorata. Cutjtul va
poate tdia din greseald sau putetj fi ranit de deseurile aruncate de cutjte.

Nu incercati niciodata sa manipulati (sau sa folositi in mod necorespunzator) o masind
de tuns iarba. Acest lucru poate duce la un accident.

Atunci cand utilizati sau montatj dispozitivul

Se recomanda sa nu manevratj dispozitivul pe vreme ploioasa.

Nu folositi dispozitivul dacd sunteti desculti sau purtati sandale deschise. Purtatj
intotdeauna pantofi solizi si pantaloni lungi.

intotdeauna trebuie s& aveti baza sigura si o pozitie siguré a picioarelor pe pante.

Aveti grija deosebita atunci cand redirectionati unitatea spre dumneavoastra.

Porniti intotdeauna motorul conform instructiunilor din acest manual, cu picioarele la o
distanta sigura de lame.

Intretinerea si depozitarea

Mentineti toate piulitele, suruburile si suruburile masinii stranse - pentru a va asigura ca
unitatea este in stare de functionare in conditji de siguranta.

Inlocuitj piesele uzate sau deteriorate - pentru siguranta.

Asigurati-va ca pentru inlocuire sunt utilizate doar instrumentele de téiere originale de
tipul recomandat.

Asigurati-va cd bateriile sunt incarcate folosind incarcatorul corect, recomandat de
producdtor. Utilizarea necorespunzatoare poate duce la soc electric, supraincalzire sau
scurgeri de lichid coroziv din baterie.



 Villager 4

S o

e In cazul scurgerilor de electroliti, clatiti cu apa / neutralizator, solicitati asistenta

medicala - dacd ajunge in contact cu ochii.
e Repararea aparatului trebuie sa fie in conformitate cu instructiunile producatorului.

Recomandari

o Conectati dispozitivul si / sau piesele periferice ale dispozitivului la un circuit protejat de
curent residual (RCD) - adicd, comutator, cu un curent de actionare de cel mult 30mA.
o Evitati utilizarea unitatji si pieselor periferice ale dispozitivului pe vreme rea, mai ales

cand exista riscul de tunet.

FAMILIARIZATIVA CU ROBOTUL DE TUNS GAZON AL

DUMENAVOASTRA

Trebuie s3 fiti familiarizati cu dispozitivul dumneavoastra, inainte de a incepe munca. in

acest capitol veti gasi prezentarea functjilor robotului de tuns gazon.

Elementele de manipulare pe partea superioara

Imaginea 2 — panoul de
comanda

Imaginea 1 - Partea superioara

Numarul Descriere
1 Butonul de oprire - opreste frana
) Butonul de setare a inaltimii lamelor —seteaza indl{imea lamelor,
pentru a se determina inaltimea ierbii gazonului Dumneavoastra
3 Panoul de comanda — a se vedea mai jos.
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Elementele de manipulare pe partea inferioara

Imaginea 3 — Partea inferioara

Numadrul | Descriere
1 Maneta
2 ComutatorQOn/Off
3 Lame
4 Rotile
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Suport de incarcare

Imaginea 6 — Conexiunea
Imaginea 5 — Priza de retea

Numarul | Descriere

1 Mufa incércare

2 Orificii instalare

3 Indicator incarcare

4 Priza de incarcare (partea posterioard, a vedea imaginea 5)
5 Conexiune pentru cablul de etriere

(partea posterioard, a vedea imaginea 6)
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inainte de a incepe munca cu robotul de tuns iarba - trebuie mai intai s pregatesti gazonul
si s& gasesti locul potrivit pentru suportul de incdrcare si reglati cablul de etriere - pentru a
defini limitele spatiului de gazon.

Pregatirea gazonului

inainte de a incepe munca cu robotul de tuns gazonul, asigurati-va ca nu exista animale de
companie, copii sau obiecte strdine in zona de cosit. Indepértati pietrele, bucatile libere de
lemn, firele, cablurile - de pe gazon. Asigurati-va ca indltimea ierbii este de 65 mm sau mai
mica, recomandarea noastra este ca aceasta sa fie de 50 mm. Daca indltimea este mai mare
decat aceasta, cositi iarba la o inaltime de 50 mm - folosind o cositoare standard. Tundeti
iarba din zona in care doriti sa asezati cablul de etriere - consultati capitolul , Asezarea

cablului de etriere” la cea mai mica valoare pe care o puteti obtine cu cositoarea standard.

Plasarea suportului de incarcare si conectare
Gasiti cel mai bun loc pentru suportul dumneavastra de incarcare, unde robotul de taiat

gazon va reveni pentru a fi incarcat.

1. Indepértat robotul de tuns gazonul din suportul de incércare si asezati suportul de
incarcare Scoateti masina robotizata din statia de incarcare si asezati statia de
incdrcare pe o suprafata plana la marginea zonei de cosire.

Asigurati-va ca:

- Aveti untraseu drept de 1,5 min fata si 1 min spatele suportului de incarcare.

- Castifturile bazei sunt ferm in sol si nu sunt deteriorate.

- Nu asezati suportul de incarcare in interior sau intr-un spatjiu limitat.

- Saaveti cel putin 1 m de spatju liber perpendicular pe statia de incarcare.

- Caprize cea mai apropiatd a retelei se fie la maximum 9 m.

- Ca suportul de incarcare nu fie expus direct la razele solare, daca aceasta conditie

poate fi indeplinita.

- Marcajul ,IN" (sdgeata)trebuie directionat catre zona de cosit.
Se recomanda sa plasati suportul de incarcare in colful gazonului si cat mai aproape de
sursa de incdrcare. Lungimea totald a cablului de alimentare este de 9 m.

Notd: Robotul de tuns gazon al Dumneavoastrd poate reveni automat la suportul de
incarcare in sens invers acelor de ceasornic.
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2. Fixati suportul de incarcare cu cele patru
pene livrate.

3. Conectati cablul de incarcare.

Asigurati-va ca cablul de incarcare este: & v ‘(LM

- In apropierea suportului de incarcare. | e . S —

- Protejat de ploaie (de exemplu sub — | e
acoperis) ~

- Protejat de razele solare, daca este cazul.

Imaginea 7 — Alimentarea
(suportul de incarcare)

Se recomanda cutilizarea comutatorului de impamantare (RCD) - adica comutator, atunci
cand conectati alimentarea la prize retelei.

4. Introduceti conectorul de alimentare in priza de incércare a statiei de incércare (a se
vedea imaginea 7).
> Acum ar trebui sa vedeti o lumind rosie (pornitd) pe suportul de incarcare.
> Lumina verde (functionare) indicd faptul ca cablul este pozitionat corect. Cand
lumina verde clipeste, firul nu este pozitionat corespunzator si cositoarea nu poate
functiona.

< Beculetul de activare

< ) J Beculetul de munca

Imaginea 8 — Beculetele suportului de incarcare
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Tncércarea cositoarei

Bateria robotului de tuns iaba este incédrcata pana la un
anumit nivel cu ocazia livrarii, totusi este recomandat sa
incarcati complet bateriile - inainte de a utiliza
dispozitivul. ~ Pentru a  incarca  dispozitivul
Dumneavoastra urmariti urmatorii pasi:

1. Porniti robotul de tuns gazonul (On) Comutatorul
On/Off este asezat pe partea inferioara a cositoarei.

Mentiune: robotul de tuns gazonul al Dumenavoastranu  Imaginea 9 — Comutatorul
se va incdrca daca nu este pornita.

Mentiune; robotul de tuns gazonul va intra in starea de autoverificare (dureaza in jur de 5
sekund) in urma: 1. Introduceri parolei (password) 2. pornirii 3. Atunci cand cosirea sau
incarcarea este oprita (indicat prin clipirea luminilor). in caz ¢4 dispozitivul intrd in starea de
autoverificare, nu veti auzi sunet atunci cand apasati butonul si butonasele nu vor functiona.

2. Introduceti cositoarea in suportul de incarcare pentru a alimenta dispozitivul.

3. Verificati indicatorul de la suportul de incarcare. Lumina de alimentare se aprinde,
robotul de taiat gazonul se incarcd. Daca lumina de alimentare nu se aprinde, trebuie
verificat daca fisa este conectata corespunzator si ca cositoarea este instalata corect
in suport.

Instalarea cablului de etriere

in timp ce cositoarea se incarca, putetj instala cablul de etriere. Robotul de tuns gazonul
foloseste un fir pentru orientare. Firul defineste limitele zonei de cosit. Tot ceea ce se afld in
interior apartine zonei de cosit, tot ce se afla in exterior nu apartine spatjiului de cosit. Sarma
serveste, de asemenea, pentru a marca obstacolele si a le exclude din zona de cosit.

1. Indepértatj cu atentie 10-15 mm de izolator de pe cablu.

Mentiune: Trebuie sa lasati o parte cu lungimea de 15-20 cm la inceputul si la sfarsitul
cablului pentru 0 munca mai usoara.

10
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2. Conectati firul de conexiunea stanga (rosie) prikljmarcata cu litera F.

I

Imaginea 10 — Conectarea cablului

3. Incepeti pri a aseza firul de la suportul de incarcare in sensul contrar acelor

ceasornicului. Trageti firul din bobina, intindeti si fixati cu un ac. Utilizati ciocanul pentru
a le infige in gazon. Asigurati firul intins, drepr si intr-o linie cu baza suportului de
incarcare pe o lungime de minim 1,5m.

4. Pozitionati urmatorul ac la maxim 100 cm de primul ac.

5. Continuati asezarea firului in jurul zonei de cosit. Pentru un perimetru (circumferintd)
mai precisa, va sfatuim sa aveti mai putin de 75 cm intre ace atunci cand inconjuratj
suprafetele, cum ar fi paturi de flori, arbusti, copaci si alte obstacole moi. Consultati
capitolul ,inconjurarea obstacolelor” - pentru detalii.

ATENTIE:

Firul care nu este hine intins poate fi tdiat in timpul cosirii.

Asigurati-va ca firul respecta liniile solului, in special adancimile.

Folositi ace suplimentare acolo unde firul este liber.

Firul este sintins inainte de instalarea urmatorului ac (daca puteti introduce cateva
degete sub sarmd - nu este suficient de strans).

Mariti numarul acelor pe colturi.

Nota: Daca marginile gazonului sunt de-a lungul unei cdi de beton sau carare care este la
acelasi nivel cu gazonul, robotul de tuns gazon va putea sa treaca peste el. In astfel de cazuri
- cablul de etriere (sarma perimetrald) trebuie amplasatd la aproximativ 5 cm de marginea
gazonului. Acest lucru nu se aplicd pentru substraturi libere (pietris, pAmant), deoarece
robotul de tuns gazon poate sa loveasca o piatra sau se poate bloca. Atunci cand exista un
obstacol dur, fara nivel (treaptd, perete) de-a lungul marginii gazonului, este necesar sd
plasati firul la o distanta de minimum 30 cm.

11
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Notd: La montarea sarmei in jurul perimetrului iaz, distanta dintre fir si marginea iazului
trebuie s fie mai mare de 75 cm, din motive de siguranta. In cazul unei intreruperi a energiei
electrice, masina Dumneavoastra de tuns iarbd roboticd se va opri dupa ce nu obsearva
sarma de 50 cm pe terenul in panta.

Nota: Cand se inconjoara obiecte (flori, arbusti), nu uitati ca trebuie sa existe o distanta de
cel putin 75 cm intre cele doud obiecte. Lasand o distantad mai mica decéat aceasta - poate
provoca deranjari (interferente).

Notd: Nu instalatj fir pe pante (maxim 17° sau 30%), deoarece cositoarea Dumneavoastra
poate aluneca cu usurinta peste zona de cosit.

Tnconjurarea obstacolelor

Marcati obiectele permanente pe care nu doriti ca cositoarea sa le roteasca, de exemplu
radacinile, iazuri, paturi de flori sau pietre. Acest lucru va impiedica robotul de tuns gazonul
sd loveasca obiecte sau sa mearga direct la ele.

Pentru a marca un obstacol:

a) Ghidatj firul de la perimetrul gazonului cétre obiect.

b) Continuati sa inconjurati obiectul in sensul acelor de ceasornic. Cand ocoliti un obiect -
folositi mai multe pivote(ace). Asa ca vor fi mai aproape de 100 cm.

c) Aduceti firul inapoi in perimetru. Asigurati-va ca distanta de sarma din jurul obiectului si
circumferinta gazonului este de cel putin 75 cm.

Asigurati-va ca doua fire paralele care duc spre si dinspre obiectul marcat sunt cat mai
aproape posibil, asezand ambele fire sub unul dintre ace. Acest lucru va impiedica
detectarea sarmei de catre robotul de tuns gazonul al Dumneavoastra. Asigurati-va ca firele
nu se incruciseaza in niciun moment. (Imaginea 12)

Nota: Nu uitatj sa lasati 30 cm intre obiectul inconjurate si sarma! Daca obiectele sunt mai

apropiate de 75 cm de marginea gazonului, inconjurati obiectul atunci cand instalatj firul de
sarmd, lasand obiectul in afara zonei de tuns iarba (obiectul rdmane in afara zonei de cosit).

12
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Nota: Firul de s&rmd trebuie s fie instalat cat mai aproape de gazon.

6. Atunci cand cablul de etriere (firul (7 =
perimetrului) este asezat in jurul intregii B
suprafete de cosit si deplasata prin canalul
suprotului de alimentare, taiati firul si
indepdrtati 10-15 mm de izolare.

7. Conectati cablul la conectorul din dreapta F f
(cel negru) al suportului de incarcare _|
marcat cu litera B.

Imaginea 11 — Conectarea

Imagine 12 —Inconjurarea

A | Ocale dreapta in fata bazei de incarcare 1.5 m minimum
B | Distanta normala (90 °) fatd de baza de incércare 1 m minimum

C | Ocale dreapta din spatele bazei de incarcare 1 m minimum

D | Distanta dintre cele doua obiecte inconjuratoare 0.75 m minimum
E | Distanta dintre firele paralele 0.05 m maximum
F | Distanta dintre marginea gazonului si obiectul inconjurator | 0.75 m minimum
G | De-alungul cdii drepte in nivelul gazonului distanta 0.05 m
H | Diametrul culoarului ingust 1 m minimum

| | Langa obstacolul ferm 0.3 m minimum

13
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Imaginea 13 — Doi roboti pentru tuns gazonul vecini trebuie sa tina o distanta minima
de Tmintre cablurile de etriere.

Setarea robotului de tuns gazon
Atunci cand bateria robotului de tuns gazon al Dumneavoastra este incarcata complet,
puteti incepe setarea cositoarei.

Buton pentru setarea inaltimii cosirii

Mai intdi trebuie setatd inaltimea cosirii. Rotiti butonul
pentru a seta cutitele la o naljime corespunzatoare de
cosire. Acestea se pot seta manual intre 25mm si 50mm.

Imaginea 14 — Buron pentru
setarea inaltimii cosirii

14
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Parola (password)

Rotobtul de tuns gazonul este protejat prin parola. Pentru a porni cositoarea pentru prima
data, trebuie sa introduceti parola (luminile 2D, 2H, 4H si 6H - clipesc). Parola din fabricd
presupusa este 1111, Puteti introduce parola pe panou (panel) pe partea superioard a
cositoarei .

Imaginea 15 — Tablul (panelul) pe partea superioard, Lumina
marcata cu un dreptunghi rosu

G

Apéasati CYCLE (pentru numarul parolei , 1
Apdsati CYCLE (pentru numarul parolei ,1
Apdsati CYCLE (pentru numarul parolei ,1
Apdsati CYCLE (pentru numarul parolei ,1

G

. 2D lumina este exclusa (off).
. 2H lumina este exclusa (off).
. 4H lumina este exclusa (off).
. 6H lumina este exclusa (off).

G

)
)
ll)
)

~wn =

Mentiune; Atunci cand nu se introduce parola, sistemul este in starea protejata de parola si
dispozitivul nu se poate manevra prin panel. Dispozitivul se poate incarca. In aceasta stare
a beculetului (1D, 2D, 2H, 4H, 6H) sunt excluse (off) si dispozitivul nu poate automat s
coseasca iarba.

Porniti cositoarea
— Daca atj introdus parola potrivita,

5. Apasati START si SET, sau START si CYCLE pe rand in decurs de 3 sekunde. In caz c&
cositoarea este pe suportul de incércare, parola trebuie introdusa dupa acest pas (Pasul
5).

— Robotul de cosit iarba va incepe munca atunci cand ii permit conditjile de cosire.

15
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Atunci cand cositoarea porneste manual:

Conditiile de pornire sunt:

1. Temperatura cositoarei este in limita temperaturii de lucru.
2. Nu existd apa pe indentificatorul de ploaie.

3. Bateria complet descarcata s-a incarcat.

Atunci cand cositoarea porneste automat

Conditiile de pornire sunt:

1. Temperatura cositoarei se incadreaza in temperatura de operare atunci cand cositoarea
se afla la statia de incarcare.

Nu existd apa pe indentificatorul de ploaie.

Bateria complet descarcata s-a incarcat.

Incércarea ramasa a bateriei este suficienta pentru timpul necesar de functionare.

~ w

in caz cé cositoarea este deja incarcatd complet, atunci cand apasati START+SET sau
START+CYCLE - cosirea va incepe dupa cateva clipe.

Not&; Setarea presupusa este:
e Ciclul de muncéd: 1 zi. (Beculetul indicé 1D)
e 2 ore de munca pe zi (Beculetul indica 2H)

Puteti manevra cositoarea cu sau fata schimbarea timpului de pornire automatd cu ajutorul
urmatoarelor combinatii:

Cosirea incepe imediat iar cosirea
START+CYCLE Cositoarea functioneaza. urmatoare este in functie de orarul
original (primul start).

Cosirea incepe imediat iar ora porniri
START+SET Cositoarea functioneaza. devine de orarul original nou cu care
incepe urmdtorul ciclu

Cositoarea se intoarce inapoi in suportul  |Cosirea urmatoare incepe a doua zi in

HOME+CYCLE i . .

de incarcare. timpul original.

Cositoarea se intoarce inapoi in suportul e
HOME+SET P P timpul in care se activeaza aceasta

de incércare. :
functje.
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Ajustarea orarului de munca si a ciclului de munca

Puteti ajusta cat timp functioneaza o cositoare robotizata intr-o zi. Puteti alege intre 2 ore,

4 sau 6 ore pe zi. Pentru a regla programul de munca

1. Apasati Set

2. Selectati orele de functionare apdsand in mod repetat SET. Lumina corespunzatoare
(2H, 4H sau 6H) este aprinsa (on).

— Orarul de munca este calculat de la inceputul muncii cositoarei si include timpul de

incarcare. De exemplu: Daca porniti cositoarea cu o setare de 2 ore, acesta va functiona 2

ore de la pornire. Dacd porniti masina cu o reglare la 6h, functioneaza 6 ore de la pornire,

inclusiv incarcare automata in aceasta perioada.

1. Apasati CYCLE pentru a seta timpul de functionare pentru o zi sau doua zile (indicat cu
beculetele 1D si respectiv 2D).

— Cositoarea va functiona in fiecare zi timpul stabilit (1D), adicad cositoarea va lucra in
fiecare zi pentru ora stabilita (2D).

Nota: Orarul de munca include si ora de incarcare.

Imaginea 16-Butonul de oprire

Oprirea robotului de tuns gazonul

intotdeauna putetj opri robotul de tuns gazon al Dumneavoastra apasand butonul STOP la
suprafata.

robotul de tuns gazon se va opri imediat.

Not&: butonul STOP are cea mai mare prioritate. Robotul de tuns gazon oricum se va opri.
Apdsati butonul stop pentru cazuri urgent atunci cand:

- Robotul de tuns gazon paraseste zona de munca fara a se opri.
- Incaz ca apare orice alta situatie care necesita actionare urgenta.

17
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Pentru a reporni masina de tuns iarba dupa apasarea butonului STOP:

1. Asigurati-vd ca toate conditiile pentru pornirea cositoarei sunt indeplinite (pentru
cositoare in sine si in zona de cosit).

2. Introduceti parola.

3. Apasati CYCLE si oricare dintre celelalte 3 butoane pentru a iesi din repaus in care a
intrat din cauza unei situatii urgente.

4. Apasati START si apoi CYCLE pentru a continua munca.

Schimbarea parolei
Puteti modifica parola subanteleasd ("1111") - cu propria combinatie de 4 numere:

1. Apdsati SET si CYCLE simultan.
2. Introduceti o parold noud (lumina pornitd) formata din 4 cifre.

3. Introduceti noua parold a doua oara (lumina 1D se aprinde).

— Dacé cele doud parole sunt aceleasi, modificarea are succes. In caz contrar, lumina de
stare clipeste (modificarea a esuat).

18



Informatii tehnice

Lumina de stare

Arata CODUL greselii in caz de probleme

Atunci cand schimbatj parola: indica ca
pentru proma datd introducetj parola.

1D

Ciclul de muncd repetat: 1 (fiecare) zi

Atunci cand schimbatj parola: indica ca
pentru a doua oard introducetj parola

2D

Ciclul de muncd repetat: 2 (a doua) zi

Atunci cand introducetj parola, prezinta
prima cifra a parolei. Daca prima cifrd este
introdusa beculetul se stinge.

2H

Orarul de munca: 2 ore pe zi

Atunci cand introducetj parola, prezintd a
doua cifrd a parolei. Daca a doua cifrd este
introdusa beculetul se stinge.

4H

Orarul de munca: 4 ore pe zi

Atunci cand introduceti parola, prezinta a
treia cifra a parolei. Daca a treia cifrd este
introdusa beculetul se stinge.

6H

Orarul de munca: 6 ore pe zi

Atunci cand introduceti parola, prezinta a
patra cifra a parolei. Dacd a patra cifra
este introdusa beculetul se stinge.

Butoanele de comanda

Cycle

Setati perioada ciclului de munca

- Cand se introduce parola: nr. (1)

- Atunci cand amanatj introducerea
parolei - timp prelungit. Cand clipeste
indicatorul de roare al sistemului,
apasati acest buton pentru a amana
introducerea parolei cu 60 sekunde.
(cand nu este apdsat, protectia
sistemului cu parold de activeaza dupa
20 sekunde)

- Cand apare o problema legata de
parold: prezinta CODUL greselii.

Home

Trimite cositoarea in statia de incarcare

Cand se introduce parola: nr. doi (2)

Start

Porneste robotul de tuns gazonul

Cand se introduce parola: nr. trei (3)

Set

Regleaza orarul de munca pe zi

Cand se introduce parola: nr patru (4)
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Cautarea problemelor

Cositoare robotica arata un cod de eroare atunci cand apar evenimente neasteptate. Putet;
verifica codul de eroare - pentru a afla problema. Consultati lista codurilor de eroare - mai
jos.

— Dacd nu sunteti siguri de cate ori lumina de stare clipeste, apasati butonul CYCLE pentru

a amana introducerea parolei - pentru a vedea din nou CODUL esudrii.

0 datd Este aprins butonul de oprire in caz de urgenta

De 2 ori Statusul de autocontrol. (In acest caz butonull nu relactioneazé, simplu
asteapta ca starea de autocontrol sd se termineinainte de a incepe munca).

De 3 ori Panta prea mare sau rostogolirea duce la oprirea din lucru.

De 4 ori Nu ggte d‘etectat. semnalu[ cablului de etriere, ceea ce cauzeaza sfarsitul cosirii
(verificati dacé firul eeste instalat corespunzator si dacd este conectata).

De 5 ori Nu estein zona de munca, ceea ce lprovoacé sfarsitul cosirii (verificati daca
firul a fost instalat corespunzator si dacd este conectatd)

De 6 ori Senzorul de ridicare este activat cauzand terminarea cosirii.

De 7 ori Baterie goald cauzeaza terminarea cosirii.

De 8 ori Temperatura ridicata cauzeaza terminarea cosirii.

De9ori Blocarea anormald a motorului cositoarei determind terminarea cosirii

De 10 ori Esecul franei alternative a motorului determind terminarea cosirii

De 11 ori Senzorul cablului de etriere defect determina terminarea cosirii

De 12 ori Defectarea franei principale ale motorului cauzeaza terminarea cosirii

De 13 ori Temperatura ridicata a motorului determina terminarea cosirii

De 14 ori Ploaia cauzeaza intoarcerea cositoarei pe suportul de incarcare

De 15 ori Motorul de actionare functioneaza anormal

De 16 ori Tensiune mare a motorului de cosire

De 17 ori Motorul de actionare stang functioneaza anormal

De 18 ori Motorul de actionare drept functioneaza anormal

De 19 ori Parola introdusa de doud dina cauza schimbului parolei nu coincide

De 20 ori Oprirea in caz de alunec sau cand nu poate trece

Lumina este pornita Motocoasa functioneaza normal

Lumina este opritd Nu este curent sau protectia impotriva tensiunii scazute

20



& i

Codurile greselilor (incércarea)

Clipeste repede (de partu ori
pe secundd)

Cositoarea se incarca

Clipire lentd continua (la
fiecare 2 secunde)

Cositoarea incarcata complet

0 data Protectia impotriva temeraturii in caz de supraincarcare

De 2 ori Protectia incarcatorului, tensiunea incarcarii este prea ridicata.

De 3 ori Protectja incarcatorului, curentul incdrcarii este prea ridicat.

De 4 ori Protectia bateriei, tensiunea bateriei este prea scazuta (nu se incarcd sub 10V).
De 4 ori Protectia BMS, incarcarea nu este permisa. (Battery management system)

Beculetul este oprit

Cositoarea nu porneste sau este in starea de protectie impotiva incarcarii
insuficiente (Tensiunea mai mica de 16V, cositoarea trebuie sd se restarteze).

Stergerea codului erorii

Pentru a se sterge codul erorii, efectuati urmatoarea:

1.

ok W

Asigurati-va cd sunt indeplinite toate conditiile pentru repornirea cositoarei (pentru
cositoare in sine si pentru zona de cosit).

Introduceti parola.

Cositoarea va intra intr-o stare de autocontrol (in mod normal in 5 secunde)

dupd introducerea parolei fard sa reactioneze la actionarea asupre butonului.

Apasati CYCLE si oricare dintre celelalte 3 butoane pentru a sterge codul de eroare.
Apéasati START si apoi CYCLE pentru a reporni cositoarea.
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Cositoarea nu functioneaza

a) Baterie descarcata a) Incarcatj cositoarea.
Cositoarea se opreste din b) Stare neasteptatd din cauza b) Introduceti parola.
cosit opririi neasteptate. Parola

obligatorie.

n timpul incarcarii Setarea automata nu este valida. Introducetj parola din nou.
clipeste doar beculetul
statusului pe cand toate
celelalte diode LED sunt
oprite
Trebuie introdusé parola  {incarcarea este oprita. Introducetj parola si verificati de ce este
fin timpul incarcarii lintrerupta incarcarea.

1. Incaz ca cositoarea nu efectueaza
contact corespunzator cu suportul
deincarcare, asezati-o in pozitia
corespunzatoare.

2. n caz ca conexiunea suportului de
incdrcare nu este sonectata
corespunzator, efectuatj aceasta in
mod corespunzator.

Nu este posibila a) Schimbul parolei nu a reusit Repetatj procesul de flocuire a parole.
schimbarea parolei din cauza parolei incorecte.
b) Schimbul parolei a fosti foarte
lentd (mai mult de 20
sekunde).
Oprirea din munca a a) In urma restartarii cositoarei a) Alimentati cositoarea in suportul de
cositoarei din cauza prin intermediul comutatorului incdrcare timp de 5 secunde.
bateriei descdrcate On/0ff, beculetul de pornire
(incarcare redusa) clipeste. b) Alimentati cositoarea in suportul de
b)in urma restartarii cositoarei incdrcare in urma deconectdrii de la
prin intermediul comutatorului retea a cablului de etriere.
On/0ff, beculetul de pornire nu
clipeste
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Proprietatile tehnice

Robot pentru tuns gazonul

& v

Modelul Villybot 2.0
Tipul motoruli DC, fara periute
Turatie de functionare in go 3200/ min

Un mod de a indica un robot

Sarma de gard

Tipul cosirii

Cosire aleatoare

incarcare completd

Suprafata max de cosire 400 m?

Latimea cosirii 18cm

Inaltimea cosirii 25 mm - 50 mm (central)
Panta maxima 30% (17°)

Tip de protectie IPX4

Clasa de protectie Clasa lll

Temperatura de functionare B°C-EEC

Temperatura de depozitare 5°C-40°C

Greutatea (fara baterie) 7,0 kg

Greutatea cu baterie 2,5 Ah 7,57 kg

Lungimea firului de prindere furnizat | 100 m

Acumulator

Tip baterije Baterie Li-lon integratd 18 V, 2.5 Ah (LG)
Numar celule de acumulator 5

Timpul de functionare in caz de 45 de min

Timpul incarcarii

60 de min (automat)

Domeniu admis al
temperaturilor de incarcare

0-50 °C

Tncércétorul

Puterea nominala

230V, 50 Hz, 60 W

lesirea nominald

21VDC 2A

Zgomotul

Nivelul sonor LpA si K

46 dB(A), K=3 dB(A)

Nivelul sonor LWA si K

58,62 dB(A), K=3 dB(A)

Nivelul sonor garantat

60 dB(A)

Specificatie

Echipamentul

Baza de incarcare, sarma de gard, stifturi de sarma

Caracteristicile

Senzor de ridicare, senzor de ploaie, senzor tactil, cod antifurt
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Intretinerea

;) www.villager.eu

Respectati planul de intretinere — pentru a obtine cele mai bune rezultate ale robotului
Dumneavoastra de tuns gazonul.

Articolul e OvdaEé pe Anual / la fiecare 500 ore
saptamana

Cutitele Verificati X
Placa cutjtului Verificati X
Butonul STOP Verificati X
Caracasa Curatiti X

Verificatj X (de doud ori pe an)
Suportul de incdrcare Curatiti X

Verificati X
Baza unitati de incdrcare Verificati / setati X
Roata de antrenare Curatiti X

Verificati X (de doud ori pe an)
Rotjle anterioare Curatiti X

Verificatj X (de doua ori pe an)
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Curatirea cositoarei

Atentie: comutatorul cositoarei trebuie sa fie oprit inainte de a curati cositoarea!
Purtati manusi de protectie inainte de a rotii cositoarea si in timpul curatarii.
Lamele sunt ascutite!

Nu folositi dispositive de spélat sub presiune!

1. Setati comutatorul on/off a cositoarei in pozitia ,OFF".
2. Curatati lamele si placa lamei (suportului) cu o perie.
3. Curatati suprafata cositoarei cu o bucata de panza. Nu folositi solventi sau detergenti.

Imaginea 17 — Curatirea cutitelor si placii cutitului.
FITI ATENTI!

Notd: Nu folositi detergenti sau jeturi puternice. Dispozitivele de curatat care contin uleiuri

aromatice - cum ar fi pinul sau lamaia si solventji precum kerosenul - pot deteriora plasticul.
Stergeti umiditatea si murdaria aspra cu o carpa moale sau o perie.
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Tnlocuirea cutjtelor

AVERTISMENT: Cand instalati lame noi, asigurati-va ca inlocuiti TOATE lame. Utilizati
intotdeauna suruburi noi atunci cand montati cutite. Daca nu utilizati suruburi - pot aparea
raniri grave.

Verificati intotdeauna lamele pentru deteriorarea sau fisurarea si, daca exista, inlocuiti-le.
Cand cutitele de taiere sunt neascutite sau uzate - trebuie inlocuite cu cutite de rezerva.

ATENTIE: Purtati manusi atunci cand manipulati cu cutite. Folositi doar piese de schimb
originale - care sunt listate pentru aceasta cositoare. Exista 3 lame pe masina de tuns iarba
robotizata, care sunt invelite intr-un disc cutitului. Toate cele 3 lame si suruburi trebuie
inlocuite in acelasi timp - pentru a mentine un sistem de taiere echilibrat.

Figura 18 Inlocuirea cutjtelor

1. Setati intrerupator de pornire / oprire a cositoarei in pozitia ,OFF".

2. Intoarceti masina de tuns iarba robotica cu capul in jos. Asezati masina de tuns iarba
robotizata pe o suprafatd moale si curatd pentru a evita zgarierea corpului si a capacului.
Scoateti cele 3 suruburi cu o surubelnita.

Scoateti fiecare cutit si surubul.

Strangeti noile lame si suruburile.

Verificati daca cutitele se pot roti liber.

o ok~ w
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Depozitarea in timpul iernii

Pastrati masina de cosit si statia de incarcare intr-un loc uscat in timpul iernii. Va
recomanddm un sopron, garaj sau orice alt depozit interior. Pentru a pastra cositoarea este
obligatoriu s&:

incércati complet bateria.

Setati comutatorul On / Off al cositoarei in pozitia ,OFF".

Curatati cositoarea.

Deconectati alimentarea de la reteaua electricd (indepartati fisa din priza).
Deconectati (indepartatj) firul de la statia de incarcare.

Ridicati statia de incarcare de pe sol si curatati-o.

Depozitati cositoarea si statia de incarcare intr-un loc uscat.

N o ok w
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Declaratia privind conformitatea c €

Tn confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii:  MASINA ELECTRICA ROBOTIZATA Villager Villybot 2.0
Declaram sub deplina responsabilitate cd produsul mentionat este proiectat si produs in conformitate cu:
o Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
e Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
o Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizérii anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice (RoHS)
o Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC privind nivelul de zgomot emis

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 50636-2-107:2015+A1:2018
EN 55014-1:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:2015
EN 307 489-1V2.2.3
EN 301 489-3V2.1.1
EN 303 447V1.1.1
EN 62311:2008
Organul competent in baza Directivei 2000/14/ES, 2005/88/ES:
SGS-CSTC Standards Technical Services Test report SHES190802168071, dat. 20.12.2079.
Nivelul masurat de zgomot ~ Lwa 58.62 dB(A)
Nivelul garantat de zgomot ~ Lwa 60 dB(A)
Informatji suplimentare pentru sarma perimetrala si bucla de ghidare:
Intervalul de frecventd de functionare 0-148.5 kHz
Rezistenta maxima a cdmpului magnetic 24,45 dBuA/m
Persoana responsabild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la adresa firmei
Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana
Localitatea / data: Ljubljana, 11.03.2020.
Persoana autorizaté pentru a face declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

gﬁ W
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Declaratia privind conformitatea C €

Conform Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizérii Tn
anumite limite de tensiune, Annex IV

Villager d.0.0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii: Incarcétor Villager Villybot 2.0

Declardm sub deplina responsabilitate ca produsul mentionat este proiectat si produs in
conformitate cu:
e Directivei 2014/35/EU privind echipamentele electrice destinate utilizarii in anumite
limite de tensiune
e Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictjile de utilizare a anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-29:2004+A2:2010+A11:2018

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-2:20156

Persoana responsahild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la adresa
firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 11.03.2020.

Persoana autorizata pentru a face o declaratje in numele producatorului
Zvonko Gavrilov
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